a
E Shrnovaci radlice m Dozer blade m Ré&umschild VAR .

ES PROHLASENI O SHODE' / EC DECLARATION OF CONFORMITY?/ EG-KONFORMITATSERKLARUNG?

Vyrobce:*

Manufacturer:’ VARI, a.s.

Hersteller:*

Adresa: v
Address: Opolanska 350, 289 07 Libice nad Cidlinou, Ceska republika
Adersse:

IC:

Identification Number: 00660574

Identifikationsnummer:

Vyrobek (stroj) — typ — objednaci ¢islo: Shrnovaci radlice

Product (Machine) -Type — Order number: D. blad _

Erzeugnis (Maschine) — Typ — Bestell-Nr: RZZZSCZH; ASR 2 V 3808

Vyrobni ¢islo:
Serial number: 1291247008.0110.00001 — 1291247008.1220.99999

Herst.-nummer

Popis / Description / Beschreibung der Maschine:

Malotraktor Pohonna jednotka
Minitractror Drive unit
Einachsschlepper Antriebseinheit
TERRAI VARI II PJGCVI60
PONY IIA, TERRA III, VARI IV, VARI IV PROFI PJGCVI90

Shrnovaci radlice je uréena k shrnovdni lehkych sypkym materialit nebo k odhrnovani éerstvé napadaného snéhu.
Dozer blade is intended for raking light loose materials or for clearing the new-fallen snow.
Das Réumschild ist zum Schieben der leichten Schiittmaterialien oder zur Beseitigung des neuen Schnees bestimmt.

Vsechna pFislu$na ustanoveni, ktera vyrobek spliiuje: Strojni zafizeni - smérnice 2006/42/ES; NV ¢ 176/2008 Sb.
The product meets all relevant provisions: Machinery Directive 2006/42/EC
Alle einschlidgige Bestimmungen, die das Erzeugnis erfiillt:

Harmonizované technické normy a technické normy pouZité k posouzeni shody: EN ISO 12100-2:2003, EN 1050:1996
The harmonized technical standards and technical standards applied to the

conformity assessment:

Die zur Konformitétsbeurteilung angewendeten harmonisierten technischen Normen

und technischen Normen:

Pouzity postup posouzeni shody: Strojni zarizeni - smérnice 2006/42/ES; NV ¢. 176/2008 Sb., §5, ods. 2, pFiloha ¢.8
To the conformity assessment applied procedure: Machinery Directive 2006/42/EC, Article 12, Annex VIII
Verwendetes Verfahren fiir die Ubereinstimmungsbeurteilung:

ProhlaSujeme, Ze zaFizeni definované vySe uvedenymi udaji je ve shodé s poZadavky vySe uvedenych NV a smérnic.

We declare that the through above mentioned specifications defined equipment complies with requirements of above cited Directives.

Wir erkliren, dass das mit den oben genannten Angaben definierte Gerit in Ubereinstimmung mit den Erfordernissen der oben genannten Regierungsverordnungen (NV) und Richtlinien ist.
Poznamka: Veskeré piredpisy byly pouZity ve znéni jejich zmén a dopliikii platnych v dobé vydani tohoto prohliseni bez jejich citovani.

Note: All regulations were applied in wording of later amendments and modifications valid at the time of this declaration issue without any citation of them.

Bemerkung: Alle Vorschriften wurden in der Fassung ihrer Anderungen und Erginzungen angewendet, die in der Zeit der Ausstellung dieser Erklirung giiltig wurden, ohne ihre Anfiihrung.

Misto a datum vydani: Libice nad Cidlinou Osoba zmocnéna k podpisu za vyrobce:
Place and date of issue: Signed by the person entitled to deal in in the name of producer:
Platz und Datum der Ausstellung: 7.7.2011 Die Person, die im Namen des Herstellers berechtigt ist, die Erkldrung zu unterschreiben:

Name: Grade: Chairman of the Board of Directors and Director General (CEO) VARLa.s. | Signature: Stamp: Opolanska 350
Vor- und Zuname: Funkcion: Generaldirektor und Vorsitzender des Vorstands VARI a.s. Unterschrift: Stempel: 285 07 Libice nad Cidlinou

L
Jméno: Jiii Belinger Funkce: generdlni ieditel a piedseda piedstavenstva VAR, a.s. Podpis: {N % Razitko: ‘ ’q R.o Ca
(' I
= Uy DIC: CZ00660574

AN B W N —

Original v ¢eském jazyce

Translate to English

Ubersetzung ins Deutsche

Vyrobce zarovei sestavuje a archivuje veskerou technickou dokumentaci ke v§em smérnicim resp. NV, vztahujicim se tomuto ES prohlaseni o shodé

At the same time, the manufacturer compiles and archives all the technical documentation to all Directives and/or NVs relating to this EC Declaration of Conformity.

Der Hersteller gleichzeitig stellt zusammen und archiviert die ganze technische Dokumentation zu allen Richtlinien bzw. Regierungsverordnungen (NV), die sich zu dieser EG-
Konformititserkldrung beziehen.




m Zhrniacia radlica m Lemiesz zgarniajacy m Omean npedHa3Ha4yeH VAR . N
ES PREHLASENIE O ZHODE’ / DEKLARACJA ZGODNOSCI WE* / EC JEKJAPALIASI O COOTBETCTBUN®

Vyrobca'®
Producent:"! VARI, a.s.

Tpoussonutens:'?

Adresa:

Adres: Opolanskd 350, 289 07 Libice nad Cidlinou, Ceskd republika
Anpec:

1CO:
NR IDENT.: 00660574
Pecny6nukalilHO (OI'PH):

Vyrobok (stroj) — typ - objednavacie ¢islo:
Wyrdb (maszyna) typ - Numer porzadkowy:
Iponykr (MammHa) — Tuna - Homep 3akasa:

Zhriiacia radlica

Lemiesz zgarniajgcy A s R- 2 V 3 8 08

Omean npeonasnauen

Vyrobné ¢isla:
Numery fabryczne: 1291247008.0110.00001 — 1291247008.1220.99999

3aBozCKHEe HOMEpa:

Popis / Description / Beschreibung der Maschine:

Malotraktor Pohonna jednotka
Mikrociagnik Drive unit
Morto6mok Antriebseinheit
TERRAI VARI 11 PIGCV160
PONY IIA, TERRA III, VARI 1V; VARI IV PROFI PJGCVI90

Klincové brany v spojeni s jednoosovymi malotraktormi VARI systému si urcené na kyprenie a urovnanie povrchu ornice, na rozrusenie pédnej Skrupiny, na znic¢enie mladej buriny, na
vytrhavanie podzemkov buriny z pédy, na zapracovanie hnojiva i semien do pédy, na pretrhavanie prilis hustého osatia.

Brony grzebieniowe w polqczeniu z jednoosiowymi mikrociqgnikami systemu VARI sq przeznaczone do spulchniania wyréwnywania gleby ornej, do rozbicia skorupy glebowej, do
zniszczenia mlodych chwastoéw, do wyrywania czesci chwastow z gleby, do zaprawiania nawozu i nasion do gleby, do przerywania zbyt dlugich wschodow.

3y60o6as bopona 6 coedunenul ¢ 0OHOOCHBIM MUHUMPAKMOpom cucmemvt VARI npeonasnayena Ons poixienus u paspasHu6ans NOGePXHOCMI NAWHU, Os pA3PYUIEeHUS, NOYGEHHOU KODKUL,
0718 YHUUMOHCEHUS. MOTLOObIX COPHAKOS, OISl GbIPbIEAHUS KOPHESULY COPHAKOS U3 NOUBbL, 01 3A0eNbl6aHUs. YOOOPEHUTl U CeMAH 8 NOYSY, 0715 NPOPEHCUBAHUS CUUKOM 2YCIbIX 8CX0006.

Vsechna prislusna ustanovenia, ktora vyrobok spliia: Strojni zaiizeni - smérnice 2006/42/ES; NV ¢. 176/2008 Sb.
Wszystkie odpowiednie postanowienia, jakie wyrdb spetnia: Machinery Directive 2006/42/EC
Bce cooTBETCTBYIOIIEE TOCTAHOBIICHHS, KOTOPBIE POAYKT COOITIONACT:

Harmonizované technické normy a technické normy pouzité k postizeniu zhody: EN ISO 12100-2:2003, EN 1050:1996
Zharmonizowane normy techniczne i normy techniczne zastosowane do oceny

zgodnoscei:

Hcrnons3oBaHHbBIC TapMOHHM3HUPOBAHHBIC TEXHUYCCKUE HOPMBI U TEXHUYCCKHE

HOPMBI:

Pouzity postup posuzenia zhody: Machinery Directive 2006/42/EC, Article 12, Annex VIII
Uzyte postgpowanie przy ocenie zgodnosci:
Vcrionb3yeMslii METOJ| PACCMOTPEHHS COOTBETCTBHS:

Prehlasujeme, ze zariadenie definované hore uvedenymi 0daji je v zhod¢ s poziadavkami hore uvedenych NV a smernic.

Oswiadczamy, ze urzadzenie zdefiniowane za posrednictwem wymienionych wyzej danych jest zgodne z wymaganiami podanych wyzej rozporzadzen i dyrektyw.

3asBisieM 94To TIPOAYKT }:[ﬂHHLIﬁ BBIIIC YKa3aHHBIMHU JaHHBIMHU COOTBETCTBYET C TPC6OBB.HI/I$IMPI BBIIICYKa3aHHBIX NVu PlHCpr](L[PICﬁ.

Poznamka: Vsetky predpisy byly pouzité ve zneniu jejich zmien a doplnkov platnych v dobe vydania tohto prehlasenia bez jejich citovania.

Uwaga: Wszystkie przepisy zostaly zastosowane w brzmieniu ich zmian i uzupetnien obowiazujacych w czasie wydania niniejszej deklaracji bez ich cytowania.

3ameyaHue: BCe HHCTPYKIHHU ¥ CTaHAAPThI OBLIH TIPUMEHCHBI B pEAAKIINHA M3MEHEHUH 1 lIO]'lOIIHCH"ﬁ I[CﬁcByTOU_IHX Ha ICHb O(I)OPMHSHHSI 3TOro CCpT]/I(bH](aTa 0e3 ux UTaIWA.

Miesto a datum vydania: Libice nad Cidlinou Osoba zmocnend k podpisu za vyrobeu:
Micgjsce i data wydania: Osoba upowazniona do podpisania w imieniu producenta:
Mecto n Jara u3aaHuA:: 7.7.2011 yHOHHOMO‘{CHH(}\e JIMIO TPOU3BOAUTEIISA K ITOANMUCAHUIO!
1 A

Meno: JiFi Belinger | Funkcia: generdlni riaditel a predseda predstavenstva VAR, a.s. Podpis: / . / Peciatka: ) :
Imig: Stanowisko: prezes Zarzqdu i Dyrektor Generalny VARI, a.s. Podpis: Al Picczatka: Sotn Hela 350 Honmruce
Wms: Jlo/KHOCTD: 2enepansubtii Oupexmop u npeocedamens npasaenus A0 ,,VARI Toamuce: ( [ 1 IMeyats: =284 07 Libice nad Cidlinou

] Ty DIC: CZO0660574

Preklad do slovenciny
Ttlumaczeniem na jezyk polski
IlepeBox Ha pyccKui S3bIK
0 Vyrobca zaroveii zostavujec a archivuje veskert technickt dokumentaciu ku vSetkym smérniciam resp. NV, vztahujiicim sa tomuto ES prehlaseniu o zhode
1 Producent zbiera przechovuje wszystkich dokumentacjg techniczng wszystkich dyrektyw, odpowiednio rozporzadzenie rzadu, odnoszaca sig do deklaracji zgodno$ci z wymocami WE
2 TIpom3BOAMTEINb OJHOBPEMEHHO COOMpPAET M apXHBHPYET TEXHUUECKYIO JOKYMEHTALIHIO KO BCEM yKa3aHUSIM MM JKe TIOCTAHOBJICHUSIM MIPABUTENBCTBA, OTHOCSIIHNXCS K 310l EC
JeKJTapALiU COOTBETCTBHS.



